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Tutto ebbe inizio molti anni or sono.

A quel tempo, ricordo, molti erano i problemi che affliggevano le popolazioni di tutto il pianeta: inquinamento ambientale, 

conflitti internazionali, crisi economiche, povertà diffusa in molte aree.

Ma, in fondo, erano i problemi di sempre. La storia ci aveva abituato a tutto questo.

E tutto, in qualche modo, sembrava “sotto controllo”, i Governi vigilavano sulla popolazione, consentendo a ognuno di noi 

di trascorrere la propria vita, normalmente.

Nessuno poteva immaginare che cosa sarebbe accaduto.

I primi dati anomali giunsero dallo spazio: i nostri satelliti rilevarono un’improvvisa e drastica riduzione dell’umidità dell’aria.

Quello fu l’inizio della catastrofe: il clima stava mutando con una rapidità tale da sconvolgere l’intero ecosistema.

In poche settimane, i mari cominciarono a ritirarsi, i fiumi presto divennero acquitrini e poi scomparvero del tutto, 

la natura abbandonò vaste regioni del pianeta.

It all began many years ago.  

As I recall, at the time there were many problems afflicting the peoples of the world: a polluted environment, 

international conflicts, economic crises and widespread poverty.

But, in essence, they were the problems there had always been, and history had made us grow used to them.

Everything sort of seemed “under control” as the governments watched people and allowed them to go about their daily business.

No-one could have imagined what would happen.

The first signs came from space: our satellites picked up a sudden, drastic fall in atmospheric water vapour.

That was the beginning of the catastrophe: the climate was changing with such speed that the entire ecosystem was in turmoil.

Within a few weeks sea levels began to fall, rivers became swamps and then dried up completely. 

Nature abandoned vast swathes of the planet.
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L’acqua, il bene più prezioso, divenne rapidamente l’unica risorsa per la quale valeva la pena lottare.

Le riserve erano ormai scarse, le popolazioni abbandonarono le città e si spostarono formando immense carovane, dirette verso le 

poche aree rimaste ancora colonizzate dall’uomo.

Ma il processo era ormai inarrestabile: dell’acqua rimasero solo poche tracce in profondità, e limitate riserve idriche artificiali.

Il genere umano tentava di sopravvivere alla catastrofe, ma in poco tempo oltre 5 miliardi di persone morirono. Troppo tardi per 

intervenire: gli uomini si avviarono inesorabilmente verso la propria quasi totale estinzione.

Dell’arte e dell’ingegno dell’uomo rimase traccia soltanto in alcuni luoghi: le città. 

Sul pianeta Terra, Momo era ancora una delle poche testimonianze della bellezza e del design espresso dal genere umano nel corso 

della sua storia, e uno degli emblemi della civiltà ai quali l’uomo non voleva rinunciare.

I sopravvissuti rivendicavano l’identità della razza umana e le radici del loro glorioso passato.

Continuavano a spostarsi in un deserto senza fine alla ricerca di acqua e di altre forme di vita ancora a bordo di automobili equipag-

giate con i più bei cerchi in lega di sempre, quelli Momo.

La razza umana era ancora la specie dominante del pianeta e lottava per la propria sopravvivenza.

Water, that most vital resource, quickly became the only thing worth fighting for.

As supplies dried up people abandoned the cities and travelled in huge convoys, heading for the few remaining places where man 

could survive. But by now the process was unstoppable: natural sources of water could only be found deep below the earth’s sur-

face, and man-made reserves were extremely limited. The human race tried to overcome the catastrophe, but over 5 billion people had 

died before long. It was far too late to go back: humans relentlessly headed towards almost complete extinction.

Of mankind’s ingenuity and artistry, traces remained in just a handful of places: the cities.

On planet Earth, Momo was still one of the few symbols of the beauty and design that mankind had produced throughout history, one 

of the emblems of the civilization that mankind did not want to give up.

The survivors proclaimed their identity as humans and the roots of their glorious past. They endlessly moved around the desert in 

search of water and other life-forms in cars equipped with the greatest ever alloy wheels, Momo ones.

The human race was still the dominant specie on the planet and was fighting for its existence.
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NEXT   
    NEW

2010
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 VATICANO - PIAZZA SAN PIETRO  /  VATICAN - SAINT PETER’S SQUARE   9
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STRIKE

NEW YORK - STATUA DELLA LIBERTA’  /  NEW YORK - LIBERTY ISLAND

   
    
NEW
2010

COLOUR
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PREDATOR

PARIGI - piazza charles de gaulle  /  PARIS - charles de gaulle SQUARE 13



TEN-S
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SAN FRANCISCO - PONTE GOLDEN GATE  /  SAN FRANCISCO - GOLDEN GATE BRIDGE 15



THUNDER
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LONDRA - PALAZZO DI WESTMINSTER  /  LONDON - WESTMINSTER PALACE 17



WIN
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PECHINO - CITTA’ PROIBITA  /  BEIJING - FORBIDDEN CITY  19
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MOMO CORSE

HONG KONG - SKYLINE 21
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BRASILIA - CONGRESSO NAZIONALE  /  BRASILIA - NATIONAL CONGRESS

V-10
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S-FIVE

BARCELLONA - TORRE DI CALATRAVA  /  BARCELONA - CALATRAVA TOWER 25
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MOSCA - PIAZZA ROSSA  /  MOSCOW - RED SQUARE 

FXL - ONE
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TORQUE 3000

SHANGHAI - IL “BUND”   /  SHANGHAI - THE BUND 29



WRS
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SYDNEY - TEATRO DELL’OPERA  /  SYDNEY - OPERA HOUSE 31
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TYPHOON

GIZA - NECROPOLI  /  GIZA - NECROPOLIS 33
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  DUBAI - BURJ AL ARAB

STORM
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RIO DE JANEIRO - MONTE CORCOVADO  /  RIO DE JANEIRO - CORCOVADO MOUNTAIN 37



   
    NEW

2010

8,0”X17”
8,0”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”

antracite opaco - MATT anthracite
diAmantatura - diamond cut
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8,0”X17”

8,0”X18”
8,0”X19”
9,5”X19”

7,5”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”

(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)

(posteriore-rear)
nero lucido - glossy black
diAmantatura - diamond cut

antracite opaco - MATT anthracite
diAmantatura - diamond cut

argento - silver
diAmantatura - diamond cut

   
    

NEW
2010

COLOUR
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8,0”X17”
8,0”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”

NERO opaco - matt BLACK
diAmantatura - diamond cut
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nero lucido - glossy black
diAmantatura - diamond cut

argento - silver
diAmantatura - diamond cut

8,0”X17”

8,0”X18”
8,0”X19”

7,5”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”

(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)
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8,0”X17”

8,0”X18”
7,5”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”
(tüv)

NERO opaco - MATT BLACK BIANCO LUCIDO - GLOSSY WHITE
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5,5”X14”

7,0”X17”
6,5”X16”

(tüv)

NERO OPACO - MATT blackargento - silver

6,5”X15”
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7,0”X17”

7,5”X18”
8,0”X18”

7,5”X17”

6,5”X15”
6,0”X14”

7,0”X16”
(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)
NERO LUCIDO - GLOSSY BLAck
diAmantatura - diamond cut

argento - silver
diAmantatura - diamond cut
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8,0”X17”

8,0”X18”
8,0”X19”

7,5”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”

nero lucido - glossy black
diAmantatura - diamond cut

argento - silver
diAmantatura - diamond cut
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7,5”X18”
7,0”X17” (tüv)

NERO LUCIDO - GLOSSY BLAck
diAmantatura - diamond cut

argento - silver
diAmantatura - diamond cut
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8,0”X17”

8,0”X18”
8,0”X19”

7,5”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)

nero lucido - glossy black
diAmantatura - diamond cut

argento - silver
diAmantatura - diamond cut
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8,0”X17”

8,0”X18”
7,5”X18”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”
(tüv)

NERO LUCIDO - GLOSSY BLACK
diAmantatura - diamond cut
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8,0”X17”

7,0”X16”
6,5”X15”

7,0”X17”
(tüv)

(tüv)

(tüv)

(tüv)

argento - silver
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8,5”X20”

nero lucido - glossy black
bordo IN ACCIAIO CROMATO - chromed stainless steel lip

argento - silver
bordo IN ACCIAIO CROMATO - chromed stainless Steel lip
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8,0”X18”
7,5”X17”

8,5”X20”(tüv)

argento - silver
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La grande avventura dell’uomo sembrava ormai storia.
Man’s great adventure looked to be at an end.
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Ma, in qualche luogo remoto, la vita aveva ripreso il suo cammino.
Momo ne era l’unico testimone.

But, in a few isolated places, life had begun to move forward once more.
And Momo was there to see it.
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TO BE CONTINUED...
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MOMO SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE IN QUALSIASI MOMENTO MODIFICHE AI PRODOTTI DESCRITTI IN QUESTO CATALOGO PER RAGIONI DI NATURA TECNICA E COMMERCIALE.
IN THE INTEREST OF PRODUCT DEVELOPMENT, MOMO RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE CONSTRUCTION AND DESIGN OF ITS PRODUCTS WITHOUT PRIOR NOTIFICATION.58





WWW.MOMO.COM
MOMO SRL - VIA WINCKELMANN 2

20146 MILANO ITALY

TEL: +39 02 424112

FAX: +39 02 42411299


